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აკადემიური საბჭოს მიერ სასწავლო პროგრამის დამტკიცების თარიღი, დადგენილების ნომერი: N 57/2011

სასწავლო პროგრამის ამოქმედების თარიღი (სასწავლო წელი):  2011-2012 სასწავლო წელი 


პროგრამის სტრუქტურა

		საფაკულტეტო კურსები / მოდულები



		საფაკულტეტო  (საბაზისო)  სავალდებულო კურსები / მოდულები  – 20 კრედიტი (ECTS)



		კოდი

		სასწავლო კურსის დასახელება

		კრედიტების რაოდენობა 


ECTS

		 სტუდენტის


საკონტაქტო მუშაობის საათები  სემესტრში

		სტუდენტის დამოუკიდებელი 


მუშაობის საათები

სემესტრში

		დასკვნითი გამოცდის  ჩაბარება

		საგანზე  დაშვების  წინაპირობა




		სწავლების სემეტრი

		ლექტორი/ლექტორები



		

		

		

		

		ლექცია–პრაქტიკუმებისათვის მოსამზადება

		შუალედური გამოცდის/გამოცდების მოსამზადება

		დასკვნითი გამოცდის მოსამზადება  

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		შემოდგომა

		გაზაფხული

		



		

		

		

		ლექცია




		სამუშაო ჯგუფი / პრაქტიკუმი

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ენათმეცნიერების შესავალი

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		(

		



		

		აკადემიური წერა

		5

		15

		30

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		(

		



		

		ფილოსოფიის შესავალი

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		(

		



		

		საქართველოს ისტორია

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		(

		



		საფაკულტეტო  არჩევითი  კურსები (ევროპული ენები) – 10  კრედიტი (ECTS)



		

		ინგლისური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ინგლისური ენა A1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა A1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა A1.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა A2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა A1.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა A2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა A2.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა B1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა A2.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა B1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა B1.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა B2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა B1.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ინგლისური ენა B2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ინგლისური ენა B2.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		გერმანული ენა A1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა A1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა A1.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა A2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა A1.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა A2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა A2.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა B1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა A2.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა B1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა B1.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა B2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა B1.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		გერმანული ენა B2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		გერმანული ენა B2.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ფრანგული ენა A1.1

		

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა A1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა A1.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა A2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა A1.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა A2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა A2.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა B1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა A2.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა B1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა B1.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა B2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა B1.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ფრანგული ენა B2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ფრანგული ენა B2.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ესპანური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ესპანური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ესპანური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ესპანური ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		იტალიური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		იტალიური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		იტალიური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		იტალიური ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		რუსული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		რუსული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		რუსული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		რუსული ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ახალი ბერძნული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ახალი ბერძნული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ახალი ბერძნული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ახალი ბერძნული ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		შვედური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		შვედური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		შვედური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		შვედური ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ნორვეგიული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ნორვეგიული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი





		

		ნორვეგიული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ნორვეგიული ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		პოლონური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		პოლონური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		პოლონური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		პოლონური ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა


(არაქართულენოვანი სტუდენტებისათვის)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ქართული ენა A1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა A1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა A1.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა A2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა A1.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა A2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა A2.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა B1.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა A2.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა B1.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა B1.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა B2.1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა B1.2 ან ტესტი

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ქართული ენა B2.2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ქართული ენა B2.1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		საფაკულტეტო არჩევითი კურსები (კლასიკური ან აღმოსავლური ენა) – 10 კრედიტი (ECTS)



		

		ძველი ბერძნული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ძველი ბერძნული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ძველი ბერძნული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ძველი ბერძნული ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ლათინური ენა(საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ლათინური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ლათინური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ლათინური ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		სპარსული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		სპარსული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		სპარსული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		სპარსული ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		თურქული ენა(საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		თურქული ენა1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		თურქული ენა2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		თურქული ენა1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ებრაული ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ებრაული ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ებრაული ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ებრაული ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		იაპონური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		იაპონური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		იაპონური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		იაპონური ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ჩინური ენა (საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ჩინური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ჩინური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ჩინური ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ახალი სომხური ენა 1(საფაკულტეტო)

		10

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ახალი სომხური ენა 1

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		ახალი სომხური ენა 2

		5

		

		60

		45

		8

		10

		2

		ახალი სომხური ენა 1

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		საფაკულტეტო არჩევითი კურსები (შესავალი კურსები) – 10 კრედიტი (ECTS )



		

		შესავალი ლიტერატურათმცოდნეობაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ირმა რატიანი



		

		შესავალი ისტორიის მეცნიერებებში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		(

		



		

		შესავალი არქეოლოგიაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი ეთნოლოგიაში 

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი კულტურის მეცნიერებებში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი ხელოვნებათმცოდნეობაში 

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი კავკასიოლოგიაში 

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი აღმოსავლეთმცოდნეობაში 

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი ქართულ ფილოლოგიაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ლ. ხაჩიძე, ა. ხარანაული



		

		შესავალი ინგლისურ ფილოლოგიაში

		5

		15

		30

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		(

		



		

		შესავალი გერმანულ ფილოლოგიაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი რომანულ ფილოლოგიაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი კლასიკურ ფილოლოგიაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი ბიზანტიურ ფილოლოგიაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი ახალ ბერძნულ ფილოლოგიაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი სლავურ ფილოლოგიაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი ამერიკისმცოდნეობაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		



		

		შესავალი პედაგოგიკაში

		5

		30

		15

		60

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		(

		



		სპეციალობის სავალდებულო კურსები  –  100     კრედიტი (ECTS)



		

		არაბული ენა 1

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბული ენა 2

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		არაბული ენა 1

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბული ენა 3

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		არაბული ენა 2

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბული ენა 4

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		არაბული ენა 3

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბული ენა 5

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		არაბული ენა 4

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბული ენა 6

		5

		30

		60

		21

		6

		5

		3

		არაბული ენა 5

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბული ენა 7

		5

		30

		60

		21

		6

		5

		3

		არაბული ენა 6

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		

		არაბულიდან ქართულად თარგმანის თეორია და პრაქტიკა

		5

		30

		15

		55

		10

		12

		3

		არაბული ენა 4

		(

		

		ნ. ფურცელაძე, ნ. დოლიძე, გ. ლობჟანიძე



		

		შუა საუკუნეების არაბული ლიტერატურის ისტორია და ფოლკლორი

		5

		30

		30

		40

		10

		12

		3

		არაბული ენა 2

		

		(

		დ. გარდავაძე, ნ. დოლიძე



		

		ახალი და უახლესი არაბული ლიტერატურის ისტორია 

		5

		30

		30

		40

		10

		12

		3

		შუა საუკუნეების არაბული ლიტერატურის ისტორია და ფოლკლორი

		(

		

		დ. გარდავაძე, ნ. დოლიძე



		

		არაბული ქვეყნების ისტორია (შუა საუკუნეები)

		5

		30

		15

		63

		4

		10

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		(

		ნ. გელოვანი, მ. ტიკაძე



		

		არაბული ქვეყნების ისტორია (ახალი და უახლესი პერიოდი)

		5

		30

		15

		63

		4

		10

		3

		არაბული ქვეყნების ისტორია (შუა საუკუნეები)

		(

		

		ნ. გელოვანი, მ. ტიკაძე



		

		თანამედროვე არაბული ქვეყნები (პოლიტიკა, ეკონომიკა, საზოგადოება)

		5

		30

		15

		63

		4

		10

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		(

		ნ. გელოვანი



		

		არაბულ-ქართული ენობრივი და ლიტერატურული  ურთიერთობები

		5

		30

		30

		45

		8

		9

		3

		არაბული ენა 3

		(

		

		მ. ანდრონიკაშვილი             მ. ნანობაშვილი



		

		სათარჯიმნო პრაქტიკუმი (არაბული ენა)

		5

		

		60

		45

		8

		9

		3

		არაბული ენა 4

		

		(

		მ. ნანობაშვილი, ნ. ეჯიბაძე



		

		ისლამი (რელიგია. ისტორია. ცივილიზაცია)

		5

		30

		15

		64

		4

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ნ. გელოვანი



		

		სემიტურ ენათა შესწავლის შესავალი             

		5

		15

		15

		75

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		(

		მ. ნანობაშვილი



		

		საბაკალავრო ნაშრომი

		10

		

		

		

		

		

		

		

		(

VIII

		

		



		სპეციალობის არჩევითი კურსები –  20      კრედიტი (ECTS)



		

		ახლო აღმოსავლეთის ქვეყნებისა და საქართველოს ისტორიული ურთიერთობები

		5

		30

		15

		63

		4

		10

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		გ ჯაფარიძე, მ. მახარაძე



		

		აღმოსავლური კულტურა

		5

		30

		15

		63

		4

		10

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		(

		ნ. გელოვანი



		

		ახლო აღმოსავლეთის საზოგადოებრივი გეოგრაფია

		5

		30

		30

		45

		8

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		(

		რ. გაჩეჩილაძე



		

		ლიტერატურის ტიპოლოგიური კლასიფიკაცია

		5

		30

		15

		64

		4

		9

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ი. რატიანი

ს. ტაბუცაძე



		

		ქართული ენის სწორმეტყველება და სტილისტური რეზერვები


		5

		30

		15

		63

		4

		10

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		(

		ი. სანიკიძე



		

		ეგვიპტური დიალექტის ელემენტარული პრაქტიკული კურსი

		5

		30

		30

		45

		8

		9

		3

		არაბული ენა 4

		

		(

		ნ. ეჯიბაძე



		

		სირიული დიალექტის ელემენტარული პრაქტიკული კურსი

		5

		30

		30

		45

		8

		10

		2

		არაბული ენა 4

		(

		

		ხ. თუმანიშვილი



		

		თანამედროვე არაბი ავტორი ორიგინალში (სირიულ–ამერიკული ლიტერატურული სკოლა)

		5

		15

		30

		55

		10

		12

		3

		არაბული ენა 4

		

		(

		დ. გარდავაძე, ნ. დოლიძე



		

		არაბულ-სპარსულ-ოსმალური პალეოგრაფიის სასწავლო პრაქტიკა

		5

		

		45

		64

		4

		9

		3

		არაბული ენა  4 / სპარსული ენა 4 / თურქული ენა 4

		

		(

		თამარ აბულაძე



		

		რეკომენდებული არჩევითი საგნები სხვა საბაკალავრო პროგრამებიდან

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		ახლო აღმოსავლეთის ისტორია (შუა საუკუნეები)

		5

		30

		30

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ახლო აღმოსავლეთის ისტორია (ახალი და უახლესი პერიოდი)

		5

		30

		30

		

		

		

		

		ახლო აღმოსავლეთის ისტორია (შუა საუკუნეები)

		

		

		



		

		ზოგადი ენათმეცნიერება

		5

		30

		30

		

		

		

		

		ენათმეცნიერების შესავალი

		

		

		



		

		ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია 1

		5

		30

		30

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია 2

		5

		30

		30

		

		

		

		

		ძველი ქართული ლიტერატურის ისტორია 1

		

		

		



		

		აღმოსავლური ფილოსოფიური მოძღვრებები

		5

		30

		15

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ძველი აღმოსავლეთის ხელოვნება

		5

		30

		30

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ისლამური აღმოსავლეთის ხელოვნება და საქართველო

		5

		30

		15

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ქართული სახისმეტყველება

		5

		30

		15

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		შედარებითი მითოლოგია (ძველი აღმოსავლეთის, ანტიკური და ქართული მითოლოგია)

		5

		30

		15

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ბიბლია და ძველი აღმოსავლეთი

		5

		30

		15

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		მახლობელი აღმოსავლეთის არქეოლოგია 

		5

		30

		15

		

		

		

		

		შესავალი არქეოლოგიაში

		

		

		



		

		„ვეფხისტყაოსანი“ მსოფლიო ცივილიზაციის კონტექსტში

		5

		30

		15

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ქართული კულტურის განვითარების თავისებურებანი აღმოსავლურ-მაჰმადიანური გარემოცვის პირობებში (XVI-XVIII სს.)

		5

		30

		15

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ბიბლიის შესავალი 1

		5

		30

		15

		

		

		

		

		წინაპირობის გარეშე

		

		

		



		

		ბიბლიის შესავალი 2

		5

		30

		15

		

		

		

		

		ბიბლიის შესავალი 1

		

		

		



		თავისუფალი კრედიტები –       10    კრედიტი (ECTS)





დამატებითი პროგრამა            არაბისტიკა           (60 ECTS  კრედიტი)

		სავალდებულო კურსები –       40      კრედიტი (ECTS)



		კოდი

		სასწავლო კურსის დასახელება

		კრედიტების რაოდენობა 


ECTS

		 სტუდენტის


საკონტაქტო მუშაობის საათები  სემესტრში

		სტუდენტის დამოუკიდებელი 


მუშაობის საათები


სემესტრში

		დასკვნითი გამოცდის  ჩაბარება

		საგანზე  დაშვების  წინაპირობა




		სწავლების სემეტრი

		ლექტორი/ლექტორები



		

		

		

		ლექცია




		სამუშაო ჯგუფი / პრაქტიკუმი

		ლექცია–პრაქტიკუმებისათვის მოსამზადება

		შუალედური გამოცდის/გამოცდების მოსამზადება

		დასკვნითი გამოცდის მოსამზადება  

		

		

		

		



		H. 15-02-1

		არაბული ენა 1

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		H. 15-02-2

		არაბული ენა 2

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		არაბული ენა 1

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		H. 15-02-3

		არაბული ენა 3

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		არაბული ენა 2

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		H. 15-02-4

		არაბული ენა 4

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		არაბული ენა 3

		(

		

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		H. 15-02-5

		არაბული ენა 5

		6

		30

		90

		18

		4

		5

		3

		არაბული ენა 4

		

		(

		ენების ცენტრის მასწავლებელი



		H. 15-01

		ისლამი (რელიგია. ისტორია. ცივილიზაცია)

		5

		30

		15

		63

		4

		10

		3

		წინაპირობის გარეშე

		(

		

		ნ. გელოვანი



		H. 15-06

		თანამედროვე არაბული ქვეყნები (პოლიტიკა, ეკონომიკა, საზოგადოება)

		5

		30

		15

		63

		4

		10

		3

		წინაპირობის გარეშე

		

		(

		ნ. გელოვანი



		არჩევითი კურსები –   20      კრედიტი (ECTS)



		

		სტუდენტს შეუძლია აირჩიოს ძირითადი პროგრამის  სავალდებულო ან არჩევითი საგნებიდან  ნებისმიერი სასწავლო კურსი

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		





პროგრამის ხელმძღვანელის(ების) ხელმოწერა –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ფაკულტეტის ხარისხის უზრუნველყოფის სამსახურის უფროსის ხელმოწერა ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

ფაკულტეტის სასწავლო პროცესის მართვის სამსახურის უფროსის ხელმოწერა –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ფაკულტეტის დეკანის ხელმოწერა ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

უნივერსიტეტის ხარისხის უზრუნველყოფის სამსახურის უფროსის ხელმოწერა ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

თარიღი –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––                                             ფაკულტეტის ბეჭედი
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